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1. 2021. május 11-én a Bizottság a 139/2004/EK tanácsi rendelet (1) 4. cikke szerint bejelentést kapott egy tervezett 
összefonódásról.

E bejelentés az alábbi vállalkozásokat érinti:

– Syndicat Mixte pour la Gestion des Ports du Sud Alsace (a továbbiakban: SMO PSA, Franciaország),

– Caisse des Dépôts et Consignations (a továbbiakban: CDC, Franciaország),

– Swissterminal AG (a továbbiakban: Swissterminal, Svájc),

– Huningue-Village-Neuf, Ottmarsheim és Ile Napoléon kikötői (a továbbiakban: Ports de Mulhouse-Rhin, Franciaország).

Az SMO PSA, a CDC és a Swissterminal az összefonódás-ellenőrzési rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) pontja 
értelmében közös irányítást szereznek a Ports de Mulhouse-Rhin felett egy újonnan alapított közös vállalkozás, az Euro 
Rhein Ports útján.

Az összefonódásra koncessziós megállapodás útján kerül sor.

2. Az érintett vállalkozások üzleti tevékenysége a következő:

– az SMO PSA esetében: francia helyi önkormányzatokat és a Ports de Mulhouse-Rhin felett hatáskörrel rendelkező 
közigazgatási intézményeket tömörítő közintézmény,

– a CDC esetében: Franciaország különleges jogállású közintézménye, amely közszolgáltatási és nyíltpiaci üzleti 
tevékenységekkel foglalkozik a közérdek és Franciaország gazdasági fejlődésének támogatása érdekében,

– a Swissterminal esetében: konténerkezelési és árufuvarozási szolgáltatások nyújtása a svájci Bázelben és Zürichben 
található terminálokon,

– az Euro Rhein Ports esetében: a Ports de Mulhouse-Rhin üzemeltetése az SMO PSA-tól kapott harminc évre szóló 
megbízás révén.

3. A Bizottság előzetes vizsgálatára alapozva megállapítja, hogy a bejelentett összefonódás az összefonódás-ellenőrzési 
rendelet hatálya alá tartozhat, a végleges döntés jogát azonban fenntartja.

A Bizottság a 139/2004/EK tanácsi rendelet szerinti egyes összefonódások kezelésére vonatkozó egyszerűsített eljárásról 
szóló közleménye (2) szerint az ügyet egyszerűsített eljárásra utalhatja.

4. A Bizottság felhívja az érdekelt harmadik feleket, hogy az összefonódás kapcsán esetlegesen felmerülő észrevételeiket 
nyújtsák be a Bizottságnak.

Az észrevételeknek a közzétételt követő tíz napon belül kell a Bizottsághoz beérkezniük. Az alábbi hivatkozási számot 
minden esetben fel kell tüntetni:

M.10270 — SMO PSA/CDC/Swissterminal/Euro Rhein Ports JV

(1) HL L 24., 2004.1.29., 1. o. (az összefonódás-ellenőrzési rendelet).
(2) HL C 366., 2013.12.14., 5. o.
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Az észrevételeket faxon, e-mailben vagy postai úton lehet a Bizottsághoz eljuttatni. Az elérhetőségi adatok a következők:

Email: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postai cím:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË
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